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2008년 12월 공정안전지침을 보셨다면 이번 호와
같다는 걸 눈치채셨을 겁니다! 그렇습니다. 유사한
사고입니다. 화재는 포장시설의 tote라고 하는
삼백갤런 용량의 이동식 탱크에 인화성 물질인
에틸 아세테이트(ethyl acetate)를 충진하던 중에

이동식 용기를 채우다 화재가 발생하다!

그림 1:
실제충진
시스템

2009년 1월

발생했습니다. 상세한 정보는 작년 12월호를
참조하십시오. 가연성 환경을 점화할 수 있는
전기 불꽃 방전을 방지 하기 위해 전도체들을
바르게 접지하고 본딩해야 하는 중요성을
다루었습니다. 

공정안전지침에서는 모든 사고가 다수의 교훈을
내포하고 있음을 강조했고 추가적인 주의사항을내포하고 있음을 강조했고, 추가적인 주의사항을
지적하고자 동일한 사고를 다루고 있습니다.        

그림 1에는 tote  충진에 길이가 짧은 노즐이
사용되어 가연성 에틸 아세테이트가 tote내 공기
중으로 떨어져 내려 조그만 방울과 안개 입자를
형성했습니다. 공기 중으로 자유낙하하며 발생한
정전기는 가연성 환경을 점화할 수 있는 불꽃
방전을 일으켰습니다. 

금속 탱크를 충진할 경우에 NFPA에서
권장하는 NFPA77 은 파이프를 담구어서 밑바닥부터
채우는 것 입니다. 낮은 유속인 초속 1미터를
유지하거나 150mm 까지 파이프를 잠기게 해야
합니다. 그림 2는 권장 시스템을 보여줍니다.

이 사고와 관련해 아직 기술을 마치지 못했습니다!

그림 2:
권장충진
시스템

이 사고와 관련해 아직 기술을 마치지 못했습니다! 
2월 공정안전지침에서 이 내용을 좀 더 자세히
다루고자 합니다.

당신이 할 수 있는 일들
•가연성 액체를 용기에 충진 시 항상 제대로 설계된 시설을 사용해야 합니다. 유의사항들은
다음과 같습니다:

PSID 회원은 "Static Charge“로 검색하시면
됩니다

• 파이프를 액체에 담구거나 바닥부터 충진하십시오
• 액체의 자유낙하가 예상될 시에는 적절한 낮은 유속을 유지하십시오
• 모든 장치와 용기들을 제대로 접지하고 본딩하십시오
• 가연성 물질을 다루는 데 적합한 노즐과 호스를 사용하십시오, 금속편조 호스의

경우 연결 배관이나 피팅류와 본딩되어야 합니다.
•공정안전지침을 읽으실 때 기술되는 사고에서 또 다른 교훈들을 찾아보십시오.  지면 한 장에
담을 수 있는 내용에는 한계가 있습니다.

용기나 탱크를 충진 시 인화성 액체의 자유낙하를 피하십시오!

담 수 있 내 에 계가 있습니다
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On behalf of all of the readers of the Beacon in 29 languages, CCPS 
and the CCPS Process Safety Beacon Committee would like to thank 
all of our volunteer translators for their efforts on behalf of process 
safety throughout the world in 2008. 
 
All translators are volunteers, and the only compensation that they receive is the knowledge that their efforts are helping 
to improve process safety throughout the process industries. Because of their volunteer efforts, CCPS is able to distribute 
the Process Safety Beacon in 29 languages as of December 2008. If you know, or meet, any of our translators in the 
course of your work, please thank them personally for their work. If you are interested in translating the Beacon into a 
language which is not currently available, please contact us at ccps_beacon@aiche.org and we will provide you with 
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